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THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF POWER, MINISTER OF 

STATE OF THE MINISTRY OF COAL AND MINISTER OF STATE OF THE 

MINISTRY OF NEW AND RENEWABLE ENERGY (SHRI PIYUSH GOYAL):   

Hon. Deputy-Speaker, Sir, I am very much grateful to all the 20 hon. Members 

who have participated in the debate. It has been a very lively debate. Some very 

important points were flagged off. It also gives me an opportunity to place before 

the august House the need for the Ordinance, how we have acted with alacrity and 

how this Government has fulfilled its obligations to the people of India whose 

interest is our bounden duty to protect. 

 (z2/1505/rps-spr) 

 VÉ¤É 25 +ÉMÉºiÉ, 2014 BÉEÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä {ÉEèºÉãÉÉ ºÉÖxÉÉªÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå BÉEÉäãÉ ¤ãÉÉìBÉDºÉ BÉEä +ÉÉ´ÉÆ]xÉ BÉEÉä 

+É´ÉèvÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® 24 ÉÊºÉiÉÆ¤É®, 2014 BÉEÉä 204 ¤ãÉÉìBÉDºÉ BÉEä +ÉÉ´ÉÆ]xÉ BÉEÉä BÉEéÉÊºÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, =ºÉ 

ºÉàÉªÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ lÉÉÒ ÉÊVÉºÉàÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉMÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ µÉEÉ<ÉÊºÉºÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè* nä¶É 

BÉEä ºÉÉàÉxÉä <iÉxÉÉ ¤É½É ºÉÆBÉE] cè, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®JÉÉxÉä ¤ÉÆn cÉä VÉÉAÆMÉä, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉÉì¤ºÉ xÉcÉÓ ®cåMÉÉÒ, VÉÉä ãÉÉJÉÉå 

BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ <xÉ JÉnÉxÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, ¤ÉéBÉEÉå BÉEä VÉÉä ãÉÉJÉÉå-BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉä <xÉ |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ àÉå 

ãÉMÉä cé, =xÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ* ABÉE iÉ®c ºÉä ªÉc +ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉiÉÉ ¤ÉcÖiÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE nä ®cÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® nä¶É àÉå ºÉÆBÉE] BÉEä 

+ÉÉºÉÉ® lÉä* AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå gÉÉÒ xÉ®äxp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉÖ®ÆiÉ BÉEnàÉ =~ÉA, ÉÊnxÉ-®ÉiÉ 

ãÉMÉBÉE® ABÉE +ÉÉÉÍbxÉåºÉ BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] xÉä 20 +ÉBÉD]Ú¤É® BÉEÉä {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ àÉÖJªÉ =qä¶ªÉ ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå 

BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ JÉnÉxÉÉå àÉå ÉÊVÉiÉxÉä BÉEÉàÉMÉÉ® cé, =xÉBÉEÉ |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ cÉä* ªÉä JÉnÉxÉå ¤Éxn xÉ cÉäxÉä {ÉÉAÆ, <xÉ JÉnÉxÉÉå BÉEä 

SÉÉãÉÚ ®cxÉä ºÉä =xÉBÉEÉÒ xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉÆ xÉ JÉ®É¤É cÉå* ºÉÉlÉ cÉÒ, <ºÉ nä¶É àÉå BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, VÉèºÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ 

xÉä BÉEcÉ, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ãÉÉJÉÉå-BÉE®ÉäbÉå âó{ÉªÉä BÉEÉ BÉEÉäªÉãÉÉ ÉÊ´Énä¶É ºÉä +ÉÉiÉÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ iÉÉÒºÉ®É 

ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉäãÉ ÉÊ®VÉ´ÉÇ cè*  ªÉc ABÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ¶ÉàÉÇxÉÉBÉE ¤ÉÉiÉ cè* BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb BÉEÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ ¤ÉfÃ 

xÉcÉÓ ®cÉ cè* BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä ABÉE-bäfÃ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ JÉnÉxÉå SÉãÉiÉÉÒ 

®cå, xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉÆ ¤ÉSÉå +ÉÉè® nä¶É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BÉE]ÉèiÉÉÒ xÉ cÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉc +ÉvªÉÉnä¶É ãÉÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ lÉÉ* 

ºÉààÉÉxÉÉÒªÉ ºÉnxÉ VÉÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖSUän 123 BÉEä iÉciÉ +ÉÉÉÌbxÉåºÉ BÉEÉä ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä ÉÊ®{ãÉäºÉ BÉE®xÉÉ càÉ 

ºÉ¤ÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  BÉÖEU àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉä ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc +ÉÉÉÌbxÉåºÉ BÉE<Ç ÉÊnxÉÉå ºÉä SÉÉÌSÉiÉ cè, BÉE<Ç {Éä{ÉºÉÇ àÉå 
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<ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ãÉäJÉ +ÉÉA cé, BÉEÉ{ÉEÉÒ SÉSÉÉÇ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå xÉä BÉEÉÒ cè* ´ÉÉºiÉ´É àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE <ºÉ +ÉÉÉÌbxÉåºÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE bÉäàÉäxÉ àÉå, <Æbº]ÅÉÒ àÉå +ÉÉè® ¤ÉéBÉEÉå àÉå ÉÊµÉEÉÊ]ºÉÉ<VÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* ´ÉÉºiÉ´É àÉå, VÉ¤É ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä 

xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä £ÉÉÒ àÉÖZÉºÉä <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ, BÉEÉä<Ç AäºÉÉ ÉÊµÉEÉÊ]ÉÊºÉVàÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉä<Ç MÉãÉiÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®JÉÉ cè ªÉÉ BÉEÉä<Ç AäºÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÉä ÉÊVÉºÉºÉä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ BÉÖEU ÉÊbºÉÉÊµÉE¶ÉxÉ 

cÉä ªÉÉ MÉãÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cÉä*  àÉé ºÉnxÉ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ <ºÉ 

+ÉvªÉÉnä¶É BÉEÉä ãÉÉxÉä àÉå +ÉÉè® +ÉÉVÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä {Éä¶É BÉE®xÉä àÉå, BÉEÉäãÉ ¤ãÉÉìBÉDºÉ BÉEä AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ |ÉÉäºÉäºÉ àÉå 

{ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ ãÉÉxÉä BÉEÉÒ cè* =ºÉ {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä BÉEnàÉ =~ÉA MÉA cé* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ 

BÉEÉä]Ç xÉä VÉÉä 204 ¤ãÉÉìBÉDºÉ BÉEéÉÊºÉãÉ ÉÊBÉEA, =xÉàÉå BÉE<Ç ¤ãÉÉìBÉDºÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ÉÊnA MÉA lÉä, BÉE<Ç ¤ãÉÉìBÉDºÉ |ÉÉ<´Éä] 

{ÉÉ]ÉÔVÉ BÉEÉä ÉÊnA MÉA lÉä* ªÉä ºÉ£ÉÉÒ ¤ãÉÉìBÉDºÉ ÉÊxÉ¶ÉÖãBÉE ÉÊnA MÉA lÉä* ÉÊxÉ¶ÉÖãBÉE näxÉä ºÉä ABÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä <Æ]Åäº] ÉÊµÉEA] 

cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ABÉE ÉÊ´Éxb-{ÉEÉãÉ |ÉÉìÉÊ{ÉE] BÉEàÉÉxÉä BÉEÉ =xÉBÉEÉä ºÉÉvÉxÉ ÉÊàÉãÉÉ* =ºÉ ºÉÉvÉxÉ BÉEÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä uÉ®É càÉxÉä 

ºÉàÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉVÉ BÉEä ¤ÉÉn VÉÉä £ÉÉÒ JÉnÉxÉå nÉÒ VÉÉAÆMÉÉÒ, VÉÉä JÉnÉxÉå ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä nÉÒ VÉÉAÆMÉÉÒ, 

=xÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE ÉÊ®VÉ´ÉÇ |ÉÉ<ºÉ cÉäMÉÉ*  +ÉMÉ® JÉnÉxÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE àÉå +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ cÉäMÉÉÒ, ÉÊVÉºÉä <Ç-+ÉÉìBÉD¶ÉxÉ BÉEä uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ iÉÉä ´Éc {ÉèºÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ¤ÉäÉÊxÉÉÊ{ÉE]ÂºÉ BÉEÆVªÉÚàÉºÉÇ BÉEÉä {ÉÉºÉ-+ÉÉìxÉ 

cÉåMÉä* àÉé <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ c−ÉÇ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <Ç-+ÉÉìBÉD¶ÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä |ÉÉäºÉäºÉ ÉÊb´ÉÉ<VÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè, =ºÉàÉå 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå xÉcÉÓ ¤ÉfÃåMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉÒàÉiÉå PÉ]xÉä BÉEÉ |ÉÉäºÉäºÉ càÉxÉä iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè* ºÉnxÉ BÉEÉä ªÉc VÉÉxÉBÉE® 

¤É½ÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä {ÉÉ´É® ºÉäBÉD]® ®äMÉÖãÉä]äb ºÉäBÉD]® cè, =ºÉàÉå +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ ÉÊ®´ÉºÉÇ ÉÊ¤ÉÉËbMÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉäMÉÉ* 

ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉ ÉÊnxÉ BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉÒ |ÉÉ<ºÉ BÉEÉä ¤ÉäºÉ àÉÉxÉBÉE® BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ =ºÉºÉä BÉEàÉ nÉàÉ 

{É® càÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ nåMÉÉÒ* <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ iÉèªÉÉ® BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÆVªÉÚàÉºÉÇ BÉEÉä VÉÉä 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ JÉ®ÉÒnxÉÉ {É½iÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ nÉàÉ BÉEàÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå àÉå VÉÉä b® lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉn nÉàÉ ¤ÉfÃ 

ºÉBÉEiÉä cé, =ºÉBÉEÉ càÉxÉä {ÉÚ®ä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ºÉàÉÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  

 (a3/1510/har/ksp) 

 ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ ]ÅÉÆºÉ{Éä®åºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ, ãÉä¤É® BÉEÉÒ VÉÉì¤É xÉ VÉÉA, =ºÉBÉEÉÒ ÉÊxÉ®ÆiÉ®iÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ, 

VÉãnÉÒ ºÉä +ÉÉÉÌbxÉåºÉ +ÉÉè® +É¤É ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä °ô{É àÉå ãÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä àÉÉ<xºÉ 31 àÉÉSÉÇ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ SÉãÉiÉÉÒ ®cå* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

BÉEÉä]Ç xÉä 31 àÉÉSÉÇ iÉBÉE BÉEÉÒ +É´ÉÉÊvÉ nÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® .ªÉc ºÉàÉªÉ àÉÉjÉ 6 àÉcÉÒxÉä BÉEÉ lÉÉ* <xÉ 6 àÉcÉÒxÉÉå BÉEä +ÉÆn®, 

£ÉÉ®iÉ BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå <iÉxÉÉ ¤É½É BÉEÉxÉÚxÉ, <iÉxÉÉÒ ºÉÉ®ÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉå ºÉä MÉÖVÉ® BÉE® ¤ÉxÉÉxÉÉ ªÉÉxÉÉÒ àÉÉ<xºÉ BÉEÉä £ÉÉÒ 

SÉãÉÉxÉÉ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEàÉ xÉ cÉäxÉä näxÉÉ, BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉxÉÉ +ÉÉè® VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ªÉc AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE BÉEÉxÉÚxÉ ºÉnxÉ {ÉÉºÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cÉ cè* àÉé ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå ºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉEâóÆMÉÉ ÉÊBÉE 

<ºÉä ºÉ´ÉÇ-ºÉààÉÉÊiÉ ºÉä càÉ {ÉÉºÉ BÉE®å, ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É àÉå àÉèºÉäVÉ VÉÉA ÉÊBÉE {ÉÚ®É ºÉnxÉ ]ÅÉÆºÉ{Éä®åºÉÉÒ BÉEä |ÉÉÊiÉ |ÉÉÊiÉ¤Ér cè, 
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{ÉÚ®É ºÉnxÉ ãÉä¤É® BÉEä <Æ]Åäº] BÉEä |ÉÉÊiÉ |ÉÉÊiÉ¤Ér cè, {ÉÚ®É ºÉnxÉ {ÉÚ´ÉÉÔ ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÊiÉ¤Ér cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉä 

<ºÉºÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉ£É cÉäMÉÉ, ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ =xcå {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* {ÉÚ®É ºÉnxÉ SÉÉciÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä c® PÉ® 

+ÉÉè® =tÉÉäMÉ BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 24 PÉÆ]ä +ÉÉè® ºÉÉiÉÉå ÉÊnxÉ ÉÊàÉãÉä, ºÉºiÉÉÒ ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® +ÉSUÉÒ BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉä*  

 BÉE<Ç ¤ÉÉ® <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ´ÉBÉEÇºÉÇ ºÉè{ÉD]ÉÒ, ´ÉBÉEÇºÉÇ <Æ]Åäº] BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE c®äBÉE 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ àÉå, c®äBÉE ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä >ó{É® BÉDãÉÉVÉäVÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉA VÉÉiÉä cé, xÉÉ ºÉèBÉD¶ÉxÉ ÉÊãÉJÉä VÉÉiÉä cé* àÉÉ<xºÉ ABÉD], 

1952 +ÉÉVÉ £ÉÉÒ nä¶É BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉè{ÉD]ÉÒ +ÉÉè® ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cé*  

£ÉÉ®iÉ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ VÉÉä ãÉä¤É® ºÉè{ÉD]ÉÒ +ÉÉè® ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå cè, ´Éc ºÉ´ÉÇ-|ÉlÉàÉ ºÉ´ÉÇàÉÉxªÉ ®ciÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc 

BÉEÉxÉÚxÉ àÉÉ<xºÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå, ºÉ¤ÉBÉEÉ <Æ]Åäº] |ÉÉä]èBÉD] BÉE®iÉÉ cè* ¤ÉÉBÉEÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ´ÉäVÉäVÉ ABÉD], |ÉÉäÉÊ´Ébå] {ÉEÆb ABÉD], 

<ÇAºÉ+ÉÉ<Ç ABÉD] £ÉÉÒ <ºÉ nä¶É àÉå BÉEÉªÉàÉ cé*  

 BÉÖEU àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE ÉÊb-xÉä¶ÉxÉãÉÉ<VÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* àÉé +ÉÉVÉ ºÉÖ¤Éc cÉÒ näJÉ ®cÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊb-xÉä¶ÉxÉãÉÉ<VÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É BÉDªÉÉ cè? ®åbàÉ-cÉ=ºÉ ÉÊbBÉD¶ÉxÉ®ÉÒ näJÉå iÉÉä denationalise is to 

remove an industry from Government ownership or control.  ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É ÉÊbBÉD¶ÉxÉ®ÉÒ BÉEciÉÉÒ cè,  

denationalise is to return or transfer from public to private ownership.  +É¤É àÉé xÉcÉÓ 

ºÉàÉZÉ {ÉÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå AäºÉÉ BÉEÉèxÉºÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ´ÉºiÉÖ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ º´ÉÉÉÊàÉi´É ºÉä 

|ÉÉ<´Éä] cÉlÉÉå àÉå näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* càÉxÉä BÉEÉäãÉ-<ÆÉÊbªÉÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb BÉEÉä {ÉÚ®ä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊnªÉÉ cè* BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ 

ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, MÉiÉ SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ´É−ÉÉç àÉå àÉÉjÉ ABÉE-bäfÃ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ ¤ÉfÃÉiÉÉ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

VÉÚxÉ àÉå +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn, BÉEÉäãÉ-<ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ, VÉÚxÉ-+ÉBÉD]Ú¤É® BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ºÉÉfÃä-ºÉÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃÉ cè, ºÉ{ãÉÉ<Ç 

ºÉÉfÃä-+ÉÉ~ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃÉÒ cè +ÉÉè® BÉEÉäªÉãÉä ºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ, VÉÚxÉ-VÉÖãÉÉ<Ç-+ÉMÉºiÉ àÉå 21 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃÉ, 

ÉÊVÉºÉxÉä <ºÉ nä¶É àÉå <ÉÊiÉcÉºÉ ®SÉÉ cè* VÉÚxÉ ºÉä +ÉBÉD]Ú¤É® iÉBÉE näJÉå iÉÉä 15 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉäªÉãÉä ºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cÖ+ÉÉ cè* +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä £ÉÉÒ àÉxÉ àÉå ÉÊb-xÉä¶ÉxÉãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ cè iÉÉä =ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ nÉÒÉÊVÉA* 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉäãÉ-<ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉä +ÉÉè® àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè* ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ABÉE-ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ 

BÉEÉ ]ÉMÉæ] BÉEcÉÆ ºÉä {ÉÚ®É cÉäMÉÉ? àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè =xcÉåxÉä ~ÉÒBÉE ºÉä àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ºÉÖxÉÉ* =xÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå lÉÉ ÉÊBÉE 

BÉEÉäãÉ-<ÆÉÊbªÉÉ 200 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ ¤ÉfÃÉAMÉÉ, ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ 200 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ ¤ÉfÃÉAMÉÉ +ÉÉÉÊn-+ÉÉÉÊn* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE càÉ ¤É½ÉÒ ºÉÉäSÉ xÉ ®JÉå, iÉ¤É iÉBÉE BÉÖEU cÉÉÊºÉãÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ U{{ÉxÉ <ÆSÉ BÉEÉÒ UÉiÉÉÒ cè, =ºÉ U{{ÉxÉ <ÆSÉ BÉEÉÒ UÉiÉÉÒ BÉEÉä ãÉäBÉE® cÉÒ càÉxÉä 

ABÉE-ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ BÉEÉ ãÉFªÉ BÉEÉäãÉ-<ÆÉÊbªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ®JÉÉ cè*  
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 (b3/1515/mm/rcp) 

 BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ +ÉBÉEäãÉä ABÉE ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ BÉEÉäªÉãÉÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ àÉå <iÉxÉÉÒ iÉÉBÉEiÉ cè, 

´Éc <iÉxÉÉ ºÉFÉàÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä {ÉÚ®É ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå {É®, =xÉBÉEÉÒ BÉEÉÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉiÉ {É® 

+ÉÉè® VÉÉä MÉiÉ ´É−ÉÉç àÉå BÉEàÉÉÒ ®cÉÒ cè, BÉEÉäãÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ BÉE® càÉ +ÉMÉãÉä SÉÉ®-ºÉÉfÃä SÉÉ® ´É−ÉÉç àÉå =ºÉBÉEÉä {ÉÚ®É 

BÉE®åMÉä* nÉä ºÉÉè ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE àÉÉ<xºÉ AäºÉÉÒ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉä BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ xÉä xÉcÉÓ JÉÉäãÉÉ cè* +ÉÉVÉ iÉBÉExÉÉÒBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 

BÉEcÉÆ ºÉä BÉEcÉÆ {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ =ºÉBÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉªÉÉÒ cè* BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ 

+ÉÉè® ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ <iÉxÉä ´É−ÉÉç ºÉä xÉcÉÓ ®JÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <xÉ ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå {É® ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ 

cè* BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉ ABÉE ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ BÉEÉ ]É®MÉä] cè, ÉÊVÉºÉàÉå ®äãÉ´Éä ÉËãÉBÉEåÉÊVÉºÉ ãÉÉBÉE® nÉä ºÉÉè ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ ¤ÉfÃ 

ºÉBÉEä, xÉ<Ç JÉnÉxÉå JÉÉäãÉ BÉE® bäfÃ-nÉä ºÉÉè ]xÉ ¤ÉfÃ ºÉBÉEä +ÉÉè® +ÉÉVÉ VÉÉä JÉnÉxÉå SÉãÉ ®cÉÒ cé, =xÉàÉå xÉªÉÉÒ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉå 

BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®BÉEä bäfÃ-nÉä ºÉÉè ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ BÉE® ºÉBÉEä* <ºÉ iÉ®c ºÉä BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ +ÉBÉEäãÉä ABÉE ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ 

¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ <xÉ 204 àÉÉ<xÉÉå BÉEÉä JÉÉäãÉxÉÉ*  

 ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ-ºÉÉiÉ-+ÉÉ~ ºÉÉãÉ ãÉMÉiÉä cé, ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEä ®ÉVªÉ àÉå ãÉMÉiÉä cÉåMÉä, 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå ãÉMÉiÉä cÉåMÉä* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå c® ABÉE {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ SÉÉcä ´Éc {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉÒ cÉä, SÉÉcä àÉÉ<ÉËxÉMÉ 

BÉDãÉÉÒªÉ®åºÉ cÉä, ´Éc <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊbºÉÉÊµÉE¶ÉxÉ BÉEä ]ÅÉÆºÉ{Éè®Æ] àÉälÉb ºÉä nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉãnÉÒ 

nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ÉÊVÉºÉºÉä ªÉä JÉnÉxÉå nä¶É BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ àÉå VÉãn ºÉä VÉãn +ÉÉ ºÉBÉEå* =ºÉÉÒ µÉEàÉ àÉå <xcÉåxÉä ]É<àÉ ]ä¤ÉãÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* càÉxÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉä ÉÊãÉA ¤É½ä ÉÎº]ÅBÉD] àÉÉ{ÉnÆb ®JÉä cé* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä >ó{É® ]É<àÉ ]ä¤ÉãÉ 

BÉEä àÉÉ{ÉnÆb ®JÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® c® ABÉE ]É<àÉ ]ä¤ÉãÉ BÉEÉä càÉ àÉÉÒ] BÉE® ®cä cé* càÉxÉä BÉEÉäãÉ àÉÉ<xºÉ BÉEä °ôãºÉ 

+ÉÉìãÉ®äbÉÒ xÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<Ç BÉE® ÉÊnA cé* +ÉÉìÉÌbxÉåºÉ BÉEä iÉciÉ VÉÉä °ôãºÉ cÉäxÉä lÉä, ´Éä 11 ÉÊnºÉà¤É® BÉEÉä xÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<Ç cÉä MÉA 

cé*  

 iÉlÉÉMÉiÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE °ôãºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉDªÉÉå? ãÉÉì BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉDªÉÉå xÉcÉÓ? °ôãºÉ BÉEÉÒ 

<à{ÉÉä]æxºÉ <ºÉÉÊãÉA ®ciÉÉÒ cè ÉÊBÉE bÉªÉxÉäÉÊàÉBÉE ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ àÉå BÉE<Ç ¤ÉÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉàÉªÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ¤ÉnãÉiÉä ®cxÉÉ 

cÉäiÉÉ cè* UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä c® ¤ÉÉ® BÉEÉxÉÚxÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* 6 

ÉÊnºÉà¤É® BÉEÉä ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉcä¤É +Éà¤ÉäbBÉE® BÉEä àÉcÉ{ÉÉÊ®ÉÊxÉ´ÉÉÇhÉ ÉÊn´ÉºÉ {É® càÉ ºÉ¤É ÉÊàÉãÉä lÉä* =xcÉåxÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ |ÉÉä´ÉÉ<b 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* °ôãºÉ +ÉÉì{ÉE |ÉÉäÉÊºÉVÉ® AÆb BÉEÆbBÉD] +ÉÉì{ÉE ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ VÉÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ |ÉÉä´ÉÉ<b BÉE®iÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éä £ÉÉÒ °ôãºÉ 

cé, ´Éä ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉä VÉÉiÉä cé* ºÉààÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä =xÉ {É® MÉÉè® BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® 

+ÉMÉ® °ôãÉ àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉVÉxÉBÉE SÉÉÒVÉ cÉä iÉÉä =ºÉBÉEÉä ~ÉÒBÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä {ÉÚ´ÉÉÔ 

®ÉVªÉÉå BÉEä <ãÉÉBÉEä cé, <ºÉºÉä ãÉÉJÉÉå-BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉÉå BÉEÉ =xcå ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* ZÉÉ®JÉhb àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

JÉnÉxÉå cé* +ÉÉäÉÊb¶ÉÉ, UkÉÉÒºÉMÉfÃ +ÉÉè® {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉä ãÉÉJÉÉå âó{ÉªÉä ®ÉìªÉã]ÉÒ +ÉÉè® +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ ºÉä ÉÊàÉãÉåMÉä* BÉÖEU 
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ºÉnºªÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc càÉÉ®É cBÉE cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ àÉå BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉÉ MÉªÉÉ cè? àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEä BÉDãÉÉìVÉ 6 àÉå càÉxÉä |ÉÉä́ ÉÉ<b ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc {ÉèºÉÉ bÉªÉ®äBÉD] º]ä] BÉEÉä 

VÉÉAMÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉ{É SÉÉcå iÉÉä àÉé =ºÉBÉEä +ÉNÉWÉèBÉD] +ÉÆ¶É BÉEÉä {ÉfÃ näiÉÉ cÚÆ- 

 “The Central Government shall act through the nominated 

authority for the following purposes,….” 
 
+ÉÉè® vÉÉ®É <Ç àÉå cè- 

“collection of auction proceeds, adjustment of preferential 

payments and transfer of amount to the respective State 

Governments where Schedule I coal mine is located in 

accordance with the provisions of this Act.”  

 
 c® iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä càÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÚ´ÉÉÔ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä, BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEÉä +ÉÉè® <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉA cé* càÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE BÉÖEU UÚ] nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEÉäªÉãÉÉ +ÉÉMÉä 

SÉãÉ BÉE® àÉÉÉÌBÉE] BÉEÉä BÉDãÉÉÒxÉ BÉE®ä +ÉÉè® <ÇàÉÉxÉnÉ® ¤ÉxÉÉAÆ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä AÆb ªÉÚWÉ ÉÊ®BÉD´ÉÉªÉ®àÉå]ÂºÉ BÉEÉä 

{ÉÚ®É BÉE®xÉÉ cè* ®ÉVªÉÉå +ÉÉè® ºÉÉÒ{ÉÉÒAºÉªÉÚWÉ BÉEÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ JÉnÉxÉä nÉÒ VÉÉAÆMÉÉÒ, ÉÊVÉxÉBÉEÉä AÆbªÉÚWÉ 

ÉÊ®BÉD´ÉÉªÉ®àÉå] cé* 

 (c3/1520/asa/rp) 

 nÚºÉ®É +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ÉÊVÉxÉBÉEä {ãÉÉÆ] iÉèªÉÉ® cé, VÉÉä  +ÉÉVÉ BÉEÉäªÉãÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÚJÉä cé, =xÉ 

º]ä]ºÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ VÉÉä +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® {ÉÉì´É®, º]ÉÒãÉ BÉEä {ãÉÉÆ] ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉc ®cä cé* SÉÉèlÉÉ +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ =xÉBÉEÉä 

ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä AÆb ªÉÚVÉ {ãÉÉÆ]ÂºÉ {ÉDªÉÚSÉ® àÉå +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cé, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉMÉ® BÉÖEU ®c VÉÉiÉÉ cè iÉÉä nä¶É 

BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤É VÉxÉiÉÉ VÉÉä +ÉÉVÉ ¤ãÉèBÉE àÉå BÉEÉäªÉãÉÉ JÉ®ÉÒniÉÉÒ cè, VÉÉä BÉEÉäªÉãÉÉ 1-2-3 âó{ÉªÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉ BÉEÉäªÉãÉä 

BÉEÉä nä¶É BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤É VÉxÉiÉÉ, nä¶É BÉEä ãÉÉJÉÉå {ÉÉÊ®´ÉÉ® SÉÚãcä BÉEä ÉÊãÉA 30 âó{ÉªÉä {É® JÉ®ÉÒniÉä cé, =xÉBÉEÉä ´Éc ÉÊàÉãÉä* 

ºàÉÉìãÉ ºBÉEäãÉ <Æbº]ÅÉÒ, àÉÉÒÉÊbªÉàÉ ºBÉEäãÉ <Æbº]ÅÉÒ, UÉä]ä ¤ÉÉìªÉãÉºÉÇ, £É]Â]Éå ´ÉÉãÉä, {ÉEèBÉD]®ÉÒ ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä BÉEÉäªÉãÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® lÉÉä½ÉÒ-¤ÉcÖiÉ àÉÉ<xºÉ +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ uÉ®É VÉÉiÉÉÒ cé iÉÉä =ºÉ +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ {ÉÚ´ÉÉÔ <ãÉÉBÉEÉå 

BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* VÉÉä BÉEÉäªÉãÉä àÉå BÉEÉãÉÉ vÉÆvÉÉ SÉãÉiÉÉ cè, ´Éc {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ¤ÉÆn cÉä +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉc BÉEÉäªÉãÉÉ ºÉcÉÒ 

nÉàÉ {É® ÉÊàÉãÉä, VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä ´Éc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®JÉÉ cè* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ÉÊ¤ÉãÉ {Éä¶É BÉE®iÉÉ cÚÆ* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå nÉä BÉDãÉÉVÉäVÉ àÉå 

{ÉEÉ<xÉåÉÊ¶ÉªÉãÉ <à{ÉãÉÉÒBÉEä¶ÉxÉ cè* Clause VI, which provides for the appointment of the 

nominated authority and Clause XV, which provides for the appointment of 
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Commissioner of Payments. Due to oversight, these Clauses, having financial 

implications, are not in a bold font. That is a minor thing that it is not in a bold 

form. ¤ÉÉäãb {ÉEÉìàÉ àÉå xÉcÉÓ cè* ¤ÉÉBÉEÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ ABÉEnàÉ ºÉcÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

BÉEÉä ºÉ´ÉÇ ºÉààÉÉÊiÉ ºÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä (MÉÖãÉ¤ÉMÉÉÇ) : ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚ®ÉÒ SÉSÉÉÇ ªÉcÉÆ cÖ<Ç cè +ÉÉè® =ºÉàÉå BÉDªÉÉ 

JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ cé iÉlÉÉ =xÉBÉEÉä BÉEèºÉä nÖâóºiÉ BÉE®xÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä +ÉÉè® ÉÊ´É®ÉävÉ {ÉFÉ ºÉä £ÉÉÒ 

¤ÉcÖiÉ ºÉä xÉäiÉÉMÉhÉÉå xÉä <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉÖEU MÉãÉiÉ{ÉEcÉÊàÉªÉÉÆ £ÉÉÒ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå cÖ<Ç cé +ÉÉè® 

JÉÉºÉBÉE® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä xÉÉäÉÊ]ºÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ {É® ®Éä¶ÉxÉÉÒ bÉãÉ ºÉBÉEiÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

ªÉc càÉä¶ÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ BÉÖEU ¤ÉÉäãÉxÉÉ cè iÉÉä ªÉÉÊn ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉÖEU +ÉSUÉ cè iÉÉä ºÉÉ®É +ÉÉ{ÉBÉEÉ cè 

+ÉÉè® ªÉÉÊn =ºÉàÉå BÉEU JÉ®ÉÉÊ¤ÉªÉÉÆ ÉÊxÉBÉEãÉÉÓ iÉÉä ºÉÉ®É ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉE® ÉÊnªÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc ¤ÉÉiÉ ªÉcÉÆ {É® 

£ÉÉÒ cÉä MÉ<Ç cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) MÉãÉiÉ BÉDªÉÉ cè, ºÉSÉ BÉDªÉÉ cè, ~ÉÒBÉE cè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ: 

“The Supreme Court's ruling on coal block allocation, reminding the 

ruling party that there was an NDA Government for six years 

between 1998 and 2004.” … (Interruptions) 

 

 <ºÉBÉEÉä iÉÉä +ÉÉ{É àÉÉxÉiÉä cé xÉ? 

“The SC verdict had once again brought out what was said in a 

Standing Committee Report earlier, which had concluded that 

transparency was not maintained in coal block allocations since 

1993.”… (Interruptions) 

 

 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ) : ªÉc iÉÉä BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cÖ+ÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä (MÉÖãÉ¤ÉMÉÉÇ) : nÖ¤Éä VÉÉÒ, <iÉxÉÉ ÉÊb{ÉEåb BÉE®BÉEä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä |ÉEÆ] {É® ºÉÉÒ] xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  

HON. DEPUTY SPEAKER: Kharge ji, we have to pass this Bill before 3:30 p.m. 

So, try to be very brief.   

… (Interruptions) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE (GULBARGA): Sir, I will just conclude.  
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“In the period between 1993 and 2009, the NDA also had a 

Government led by Atal Bihari Vajpayee between 1998 and 2004. 

The policy of coal block allocation followed by the NDA was 

continued during the UPA regime,” … (Interruptions) 
 

 Then further, it says: 

 “It was UPA Prime Minister Manmohan Singh who started to issue 

advertisements for coal block allocation, which had not happened 

from 1993 to 1998. A screening committee at the State level was 

also set up then. ” … (Interruptions) 

 

Therefore, between 2004 and 2009 was the same as was being followed 

between 1993 and 2004. … (Interruptions) If the Supreme Court has come to a 

conclusion with regard to the entire period between 1993 to 2009 and the 

conclusion is uniform in nature, =ºÉàÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉ £ÉÉÒ cè, <ºÉÉÒÉÊãÉA +ÉÉ{É ´ÉcÉÒ {ÉEÉäãÉÉä BÉE®iÉä +ÉÉA cé* 

ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä >ó{É® ¤ÉÉ® ¤ÉÉ® +ÉÉ{É +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉiÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEÉäãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® xÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÉänÉÒ 

ºÉÉc¤É BÉEÉÒ 56 <ÆSÉ BÉEÉÒ UÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ¤É½ÉÒ cè* +É®ä, 56 <ÆSÉ BÉEÉÒ UÉiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊnãÉ UÉä]É cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

<ºÉÉÒÉÊãÉA càÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* 

 (d3/1535/lh-bks) 

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri C.N. Jayadevan – not present. 

 I shall now put the Statutory Resolution moved by Shri C.N. Jayadevan to 

the vote of the House. The question is:  

“That this House disapproves of the Coal Mines (Special Provisions) 

Ordinance, 2014 (No.5 of 2014) promulgated by the President on 21 

October, 2014.” 

 

The motion was negatived. 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That the Bill to provide for allocation of coal mines and vesting of 

the right, title and interest in and over the land and mine 

infrastructure together with mining leases to successful bidders and 

allottees with a view to ensure continuity in coal mining operations 
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and production of coal, and for promoting optimum utilization of 

coal resources consistent with the requirement of the country in 

national interest and for matters connected therewith or incidental 

thereto, be taken into consideration.” 

 

The motion was adopted. 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The House shall now take up clause by clause 

consideration of the Bill. 

Clause 2 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

   “That Clause 2 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 2 was added to the Bill. 

Clause 3 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Sir, I beg to move: 

“Page 3, for line 48, substitute,— 

 

“(iii) requirement of coal washeries;”.” (4) 

 

 

“Page 4, lines 5 and 6, omit,— 

 

“the Mines and Minerals (Development and Regulation) Act, 

1957 and the Coal Mines (Nationalisation) Act, 1973”.” (5) 

 

Sir, I do not want to ask for separately moving the amendments and for 

asking Division.  We are in a hurry to pass the Bill.  All I would ask the hon. 

Minister is to correct the language in the Bill.   

 Please see page no. 4 - Chapter II - 4 (b).  Totally the language is wrong.  

Again, in 4 (4), regarding prior allottees, you may please see and correct the 

language.  Please have a proper look at 4 (2) (a) and (b), and then there is a 

sentence.  There is no link between the two sentences.  
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SHRI PIYUSH GOYAL: I will have it looked into. … (Interruptions) 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): I thought that you would study the Bill 

more carefully but the language needs to be corrected.  

HON. DEPUTY SPEAKER: I shall now put amendment nos. 4 and 5 to Clause 3 

moved by Prof. Saugata Roy to the vote of the House. 

The amendments were put and negatived. 

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Satpathy, are you moving your amendment no. 

25? 

SHRI TATHAGATA SATPATHY (DHENKANAL): Sir, I just wanted one small 

clarification from the hon. Minister.  Then only I will be able to say whether I will 

move my amendment or not. 

HON. DEPUTY SPEAKER: You have to move your amendment first and then 

only you can speak. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY (DHENKANAL): Sir, I am moving my 

amendment.  I beg to move: 

“Page 3, omit line 48.”  (25) 

 

 Sir, I just wanted to know what is his decision about making the washery 

person as the end-user.  That is one thing.  There is a slight mistake.  Please see 

page no. 33.  There is an explanation, which reads:  

“Explanation.—In case a mining lease has been executed in favour 

of a third party, subsequent to such allocation of Schedule I coal 

mines, then, such third party shall also be deemed to be the prior 

allottee.” 

 

 There is no third party here.  All the parties are first parties, whether it is 

the West Bengal State Electricity Board or the Odisha Mining Corporation.  There 

is an ambiguity in this.  

SHRI PIYUSH GOYAL: Sir, I will just explain both the things very briefly. 
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 As regards washing of coal, it is not an end-use but it is a process in 

between.  The Coal Mines Nationalization Act identified washing as an end-use.  

Therefore, it has come in here also.  We have no intention to give only washeries 

the coal.  It will go to the end-use and then it will be … (Interruptions)  

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): Then, delete it. 

SHRI PIYUSH GOYAL: It is continuing from nationalization, 1973.  But I am 

giving you an assurance that there is no plan to give any mines to washeries.  The 

mines are given for the end-use and the end-users may go through the washery for 

washing. 

 As regards your point on third party, in some cases the States have done 

joint ventures, where a new company has got created.  That becomes a third party 

and the mining lease is in their name. Therefore, we have included them so that 

they are bound to pay the additional levy, as per the Supreme Court direction.  

Otherwise, the State Governments would have a problem.  It is to protect the State 

Governments.  

HON. DEPUTY SPEAKER: I shall now put amendment no. 25 to Clause 3 moved 

by Shri Thathagata Satpathy to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

HON. DEPUTY SPEAKER:  

“That Clause 3 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 3 was added to the Bill. 

 

Clause 4 

HON. DEPUTY SPEAKER: Prof. Saugata Roy, are you moving your amendment 

nos. 6 and 7? 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): I am not moving my amendments.  We 

have committed yesterday to pass this Bill today.  

 (e3/1530/kkd/gg) 
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SHRI M.B. RAJESH (PALAKKAD): Sir. I beg to move:  

 

“Page 4, lines 23 and 24,— 

for “either for own consumption, sale or for any other purpose”, 

substitute “for own consumption”.”   (11) 

        

 

“Page 4, line 31,— 

after “coal mining operations”, 

insert “for own consumption for specified end use”.” (12) 

        

 

“Page 4, line 36,—  

after “whose application”, 

insert “for coal blocks for specified end use”.”  (13) 

        

HON. DEPUTY SPEAKER: I shall now put Amendment Nos. 11, 12 and 13  

moved by Shri M.B. Rajesh to vote of the House. 

The amendments were put and negatived. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

  “That clause 4 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 4 was added to the Bill. 

… (Interruptions) 

HON. DEPUTY SPEAKER: Hon. Members, after passing this Bill, we will take 

up the Private Members’ Business. 

Clause 5 

SHRI M.B. RAJESH (PALAKKAD): Sir. I beg to move:  

 “Page 5, line 13,— 

for “either for its own consumption sale or for any other 

purpose”, 

substitute “for its own consumption”.”  (14) 

HON. DEPUTY SPEAKER: I shall now put Amendment No 14   moved by Shri 

M.B. Rajesh to vote of the House. 
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The amendment was put and negatived. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

  “That clause 5 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 5 was added to the Bill. 

Clauses 6 and 7 were added to the Bill. 

Clause 8 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Mr. M.B. Rajesh, are you moving your Amendment 

Nos. 15  to clause 8? 

SHRI M.B. RAJESH (PALAKKAD): No, Sir, I am not moving my Amendment 

No. 15 to clause 8. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

  “That clause 8  stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 8 was added to the Bill. 

Clauses 9 to 13 were added to the Bill. 

  Clause 14 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Mr. M.B. Rajesh, are you moving your Amendment 

No 17 to clause 14? 

SHRI M.B. RAJESH (PALAKKAD): No, Sir, I am not moving my Amendment 

No. 17 to clause 14. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is:  

  “That clause 14  stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 14 was added to the Bill. 

Clause 15 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Prof. Saugata Roy, are you moving your 

Amendment No. 8 to clause 15?  
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PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): No, Sir, I am not moving my 

Amendment No. 8 to clause 15. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

  “That clause 15  stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 15 was added to the Bill. 

Clause 16 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Mr. Tathagata Satpathy, are you moving your 

Amendment No. 26 to clause 16? 

SHRI TATHAGATA SATPATHY (DHENKANAL): No, Sir, I am not moving 

my Amendment No. 26 to clause 16. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

  “That clause 16  stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 16 was added to the Bill. 

Clauses 17 to 19 were added to the Bill. 

 Clause 20 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Mr. M.B. Rajesh, are you moving your Amendment 

No 18 to clause 20? 

SHRI M.B. RAJESH (PALAKKAD): No, Sir, I am not moving my Amendment 

No. 18 to clause 20. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is:  

  “That clause 20  stand part of the Bill.”  

The motion was adopted. 

Clause 20 was added to the Bill. 

Clauses 21 to 23 were added to the Bill. 

Clause 24 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Prof. Saugata Roy, are you moving your 

Amendment Nos. 9 and 10 to clause 24?  
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PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): No, Sir, I am not moving my 

Amendment Nos. 9 and 10 clause 24. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

  “That clause 24  stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

 Clause 24 was added to the Bill.  

Clauses 25 to 33 were added to the Bill. 

Schedules I to III were added to the Bill.  

Schedule IV 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Mr. M.B. Rajesh, are you moving your Amendment 

Nos. 19 to 24 to Schedule IV? 

SHRI M.B. RAJESH (PALAKKAD): No, Sir, I am my moving my Amendment 

Nos. 19 to 24 to Schedule IV. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is:  

  “That Schedule IV  stand part of the Bill.”  

The motion was adopted. 

The Schedule IV was added to the Bill. 

Clause 1 

SHRI VINCENT H. PALA (SHILLONG):  Sir, I beg to move: 

 “Page 1, line 5,— 

for “(2) It extends to the whole of India.”, 

  

substitute “(2) It extends to the whole of India except the tribal 

areas mentioned in the Sixth Schedule to the Constitution.”” (3) 

          

 Sir, the land tenure system in Meghayala in the VI Schedule is totally 

different from the mainland.  I want an assurance from the Minister whether they 

have any intention to disturb the present mining in Meghalaya.  If the hon. 

Minister can give the assurance I will withdraw my Amendment. 

SHRI PIYUSH GOYAL: I will examine the matter, in detail and get back.  
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HON. DEPUTY SPEAKER: I shall now put Amendment No 3  moved by Shri 

Vincent H. Pala to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

  “That clause 1 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 1 was added to the Bill. 

The Enacting Formula was added to the Bill. 

Preamble 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Sir.  I beg to move: 

 “That in the second part of the Preamble,— 

for “energy security” 

substitute “power requirements”.”  (1) 

       

 

““That in the second part of the Preamble,— 

for “core sectors” 

substitute “end users”.”   (2) 

Sir, I will withdraw it if the Minister again reassures the House that there 

will be no denationalization of the Coal India Limited. 

SHRI PIYUSH GOYAL: Sir, I have already said it on the floor of the House that 

we are in fact strengthening the Coal India Limited.  About the denationalization, I 

just read out its definition, which says, when you transfer ownership and 

management control to the private sector. We have absolutely no such plans at all. 

HON. DEPUTY SPEAKER: I shall now put Amendment Nos. 1 and 2  moved by 

Prof. Saugata Roy to vote of the House. 

The amendments were put and negatived. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

  “That Preamble  stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Preamble was added to the Bill. 
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The Title was added to the Bill. 

 (f3/1535/mmn-cs) 

SHRI PIYUSH GOYAL: Sir, I beg to move: 

 “That the Bill be passed.” 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

 “That the Bill be passed.” 

      The motion was adopted. 

--- 


